@' Accessories

Cadillac SRX Grille

Tools Required
Screwdriver

Flat Bladed Tool
Nylon Wedge

Removal of Current Grille

1. Remove the front compartment side sight shield push in re-
tainer (Quantity 4).

2. Remove the front compartment side sight shield (Quantity 2).

3. Reposition the hood front seal ends that are held in place with
4 plastic retainers that are part of the weatherstrip. Carefully
pull the weatherstrip to the right/left to release from the retain-
ers on the side sight shield.

4. Remove the last push-in retainer from the front sight shield.

5. Lift the side sight shield upward in the back and slide rear-
wards from under the end of the front sight shield.

FIGURE 1

6. Remove the front compartment front sight shield push-in re-
tainer (Quantity 6).
7. Remove the front compartment front sight shield.

FIGURE 2

8. Remove the radiator air lower deflector retainers (Quantity 20).
9. Remove the radiator air lower deflector.

FIGURE 3
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10. Remove the front wheelhouse liner screw (Quantity 7).
11. Remove the front wheelhouse liner push-in retainer (Quantity 3).
12. Remove the front wheelhouse liner.

FIGURE 4
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13.
14.
15.
16.

Repeat for opposite side of vehicle.

Remove the front bumper fascia bolt (Quantity 2).
Remove the front fender support bracket bolt (Quantity 6).
Remove front bumper fascia side bracket.

22.

23.

24.

25.

Disconnect the headlamp washer hose from the lower edge of
the upper radiator grille (if equipped).

Remove the push pins from each upper left and right hand
corner of the grille.

Remove the rivet from each left and right hand corner of the
upper grille assembly.

Pull the grille assembly rearward from the retainer tabs on the
inside of the front bumper fascia.

FIGURE 6

17. Carefully push a small nylon wedge between the fascia and the | Installation of New Grille
bracket. Insert a small flat-bladed tool into the fascia slot and 1. Reverse order of removal.
depress the snaps one at a time and pull on the fascia at the 2. Front bumper fascia bolt (Quantity 2) should be tighten to 10
same time to gradually remove the fascia from the bracket. Nm (89 Ib in).
18. Remove the front bumper fascia headlamp bracket. 3. Front fender support bracket bolt (Quantity 6) should be
19. Carefully release the retainers from the base of the headlamp. tighten to 7 Nm (62 Ib in).
20. Disconnect the headlamp washer hose and retainers. 4. Radiator air lower deflector retainers (Quantity 20) should be
21. Disconnect the electrical connector. tighten to 2.5 Nm (22 Ib in).
5. Front wheelhouse liner screw (Quantity 7) should be tighten to
3 Nm (27 Ibin).
FIGURE 5 ( )
Grille IR12N009 [ 20929727 |sweer 2 o 6

ALL INFORMATION WITHIN
ABOVE BORDER TO BE PRINTED

DATE REVISION AUTH DR

EXACTLY AS SHOWN ON 8.5 x 11
WHITE 16 POUND NON-BOND
RECYCLABLE PAPER.

PRINTONBOTH SIDES, EXCLUD-
ING TEMPLATES.

TITLE

INSTALLATION INSTRUCTIONS
Grille

TOBEUNITIZEDINACCORDANCE

WITH GM SPECIFICATIONS.

PART NO.

20929727 seer 2 o 6




@' Accessories

Grille de Cadillac SRX

Outils nécessaires
Tournevis
Outil a lame plate
Cale de nylon

Dépose de la grille actuelle

1. Déposer les supports de maintien a poussoir des écrans laté-
raux du compartiment avant (quantité 4)

2. Déposer les écrans latéraux du compartiment avant
(quantité 2).

3. Repositionner les extrémités d'étanchéité avant du capot
maintenues en place par 4 supports de maintien de plastique
qui font partie du bourrelet d'étanchéité. Tirer avec précaution
le bourrelet d'étanchéité vers la droite/la gauche afin de le
libérer des supports de maintien de I'écran latéral.

4. Déposer le dernier support de maintien a emboiter de I'écran
avant.

5. Soulever I'écran latéral vers le haut a 'arriére puis le faire glis-
ser vers l'arriere en partant sous I'extrémité de I'écran avant.

FIGURE 1
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6. Déposer les supports de maintien a emboiter de I'écran avant
du compartiment avant (quantité 6).

7. Déposer I'écran avant du compartiment avant.

FIGURE 2
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8. Déposer les supports de maintien du déflecteur d'air inférieur
du radiateur (quantité 20).

9. Déposer le déflecteur d'air inférieur du radiateur.

FIGURE 3
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10. Déposer les vis de la doublure de passage de roue avant
(quantité 7).

11. Déposer les supports de maintien a emboiter de la doublure
de passage de roue avant (quantité 3).

12. Déposer la doublure de passage de roue avant.

FIGURE 4
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13.
14.

Répéter I'opération sur le coté opposé du véhicule.

Déposer le boulon du recouvrement de parechoc avant
(quantité 2).

Déposer les boulons du support de l'aile avant (quantité 6).
Déposer le support latéral du recouvrement de parechoc avant.

Pousser avec précaution une petite cale de nylon entre le
bouclier et le support. Insérer un petit outil a lame plate dans
la fente du bouclier puis appuyer sur les agrafes une a une
tout en tirant sur le bouclier pour le déposer graduellement du

15.
16.
17.

22. Débrancher le flexible de lave-phare du rebord inférieur de la

grille de calandre supérieur (selon I'équipement).

Déposer les goupilles a emboiter de chaque coin supérieur,
gauche et droit, de la grille.

Déposer le rivet de chaque coin supérieur, gauche et droit, de
I'assemblage de grille.

Tirer I'assemblage de grille vers l'arriere depuis les languettes
de maintien a l'intérieur du recouvrement de parechoc avant.

23.
24.

25.

FIGURE 6
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Pose de la nouvelle grille
1. Ordre inverse de la dépose.

2. Les boulons de recouvrement de parechoc avant (quantité 2)
doivent étre serrés a 10 Nm (89 Ib po).

support. 3. Les boulons du support d'aile avant (quantité 6) doivent étre
18. Déposer le support de phare du recouvrement de parechoc serrés a 7 Nm (62 Ib po).
avant. 4. Les supports de maintien du déflecteur d'air inférieur du radia-
19. Libérer avec précaution les supports de maintien de la base du teur (quantité 20) doivent étre serrés a 2,5 Nm (22 Ib po).
phare. 5. Les vis de la doublure de passage de roue avant (quantité 7)
20. Débrancher le flexible de lave-phare et les supports de main- doivent étre serrés a 3 Nm (27 Ib po).
tien.
21. Débrancher le connecteur électrique.
FIGURE 5
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Parrilla de Cadillac SRX

Herramientas requeridas
Desarmador
Herramienta de cuchilla plana
Cufia de nylon

Desmontaje de parrilla actual
1. Quite el retenedor a presion del revestimiento lateral del com-
partimento frontal (Cantidad 4).

Quite el revestimiento lateral del compartimento frontal (Canti-
dad 2).

Reposicione las terminales de sellado frontales del cofre que
estan sujetas por 4 retenedores de plastico que son parte de
la tira para intemperie. Jale con cuidado la tira para intem-
perie hacia la derechalizquierda para liberarla de los retene-
dores ubicados a un lado de el revestimiento.

Quite el ultimo retenedor a presién del revestimiento frontal.

Levante el revestimiento lateral hacia arriba en la parte de
atras y deslice hacia atras por debajo del extremo del re-
vestimiento frontal.

2.

FIGURA 1
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6. Quite el retenedor a presion del revestimiento frontal del com-
partimento frontal (Cantidad 6).

7. Quite el revestimiento frontal del compartimento frontal.

FIGURA 2

8. AQuite los retenedores del deflector inferior del aire del radia-
dor (Cantidad 20).

9. AQuite el deflector inferior del aire del radiador.

FIGURA 3
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10.

1.

12.

Quite el tornillo del recubrimiento de la salpicadera frontal
(Cantidad 7).

Quite el retenedor a presion del recubrimiento de la salpic-
adera frontal (Cantidad 3).

Quite el recubrimiento de la salpicadera frontal.

FIGURA 4

13.
14.
15.
16.
17.

18.
19.
20.
21.

Repita para el lado opuesto del vehiculo.

Quite el tornillo de la facia de la defensa frontal (Cantidad 2).
Quite el tornillo del soporte de la defensa frontal (Cantidad 6).
Quite el soporte lateral de la facia de la defensa frontal.

Con cuidado empuje una pequeia cuia de nylon entre la
facia y el soporte. Inserte una herramienta de cuchilla plana
dentro de la ranura de la facia y libere los broches uno a la
vez mientras jala de la facia para quitar gradualmente la facia
del soporte.

Quite el soporte de los faros de la facia de la defensa frontal.
Con cuidado libere los retenedores de la base del faro.
Desconecte los retenedores y la manguera del lavafaros.
Desconecte el conector eléctrico.

FIGURA 5

22. Desconecte la manguera del lavafaros de la orilla inferior de

la parrilla de radiador superior (si esta equipado).
Quite los pernos de presion de las esquinas superior izqui-
erda y derecha de la parrilla.

Quite el remache de las esquinas izquierda y derecha del
ensamble de la parrilla superior.

Jale el ensamble de la parrilla hacia atras de las lengUetas del
retenedor en el interior de la facia de la defensa frontal.

23.
24.

25.

FIGURA 6

Instalacién de parrilla nueva
1. Orden inverso de desmontaje.

2. Eltornillo de la facia de la defensa frontal (Cantidad 2) debe
ser apretado a 10 Nm (89 libras/pie).

3. Eltornillo del soporte de la defensa frontal (Cantidad 6) debe
ser apretado a 7 Nm (62 libras/pie).

4. Los retenedores del deflector inferior de aire del radiador
(Cantidad 20) debe ser apretado a 2.5 Nm (22 libras/pie).

5. El tornillo del recubrimiento de la salpicadera frontal (Cantidad
7) debe ser apretado a 3 Nm (27 libras/pie).
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